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Översikt över headsetet
1 Mikrofon

2 Samtalsknapp

3 Display

4 Volymkontroll

5 På/av-knapp

6 Uttag för laddare

7 Uttag för hörlurar

8 Clips

9 Knappen Nästa

10 Knappen Spela upp/pausa

11 Knappen Föregående
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Display-ikoner
Batteristatus

Batteriladdning

Headsetet är aktiverat

Headsetet är redo att kopplas ihop med en annan enhet.

Inkommande samtal

Utgående samtal

Pågående samtal

Röstaktiverad uppringning är på

Justera musikvolymen

Justera röstvolymen

Meny för val av musikkälla

Meny för val av samtalsenhet

Meny för val av musikläge

Spelläge

Musikläge

FM-radioläge

Mikrofonen är avstängd
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Introduktion
Med vårt trådlösa Hi-Fi-headset MW600 med inbyggd FM-radio kontrollerar du enkelt alla
inkommande och utgående samtal. Du kan lyssna på radio och spela både PSP®- och
datorspel. Du kan även njuta av stereoljud från en telefon eller en annan Bluetooth-enhet,
t.ex. en dator eller en bärbar musikspelare. Under samtal pausas musiken automatiskt och
börjar spela igen när samtalet är slut.
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Laddning
Innan du använder headsetet första gången måste du ladda det med den medföljande
laddaren i 8 timmar (se figur 2). I vanliga fall tar laddningen 2,5 timmar. Använd bara
Sony Ericsson-laddare.

Det går inte att använda headsetet under laddning.
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Starta och stänga av enheten
Sätta på headsetet

• Håll  intryckt tills displayen aktiveras.

Stänga av headsetet
• Håll  intryckt tills displayen stängs av.
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Koppla ihop headsetet

Koppla ihop headsetet med telefonen
Om du vill använda headsetet tillsammans med en telefon måste du koppla ihop det med
telefonen. När de har kopplats ihop ansluter headsetet automatiskt till telefonen så fort det
startas och är inom räckhåll.

Koppla ihop headsetet med telefonen
1 Se till att headsetet är avstängt.
2 Aktivera Bluetooth-funktionen i telefonen. Anvisningar finns i användarhandboken
3 Aktivera synlighet för Bluetooth i telefonen. Detta gör att andra Bluetooth-enheter

kan upptäcka din telefon.
4 Placera telefonen högst 20 cm (8 tum) från headsetet.
5 Håll  på headsetet intryckt i ca fem sekunder tills indikatorlampan för ihopkoppling

visas på displayen.
6 Autokoppling i telefonen: Följ instruktionerna som visas när du blir ombedd att lägga

till din MW600.
7 Normal ihopkoppling i telefonen: sök efter och lägg till en ny enhet.
8 Skriv in 0000 om du blir ombedd att ange en sifferkod.

Koppla ihop headsetet med en annan enhet
Om du vill använda headsetet tillsammans med en annan enhet, t.ex. en spelkonsol eller
en dator, måste du koppla ihop det med enheten. När de har kopplats ihop ansluter
headsetet automatiskt till enheten så fort det startas och är inom räckhåll.

Koppla ihop headsetet med en annan enhet
1 Se till att headsetet är avstängt.
2 Aktivera Bluetooth-funktionen i enheten. Anvisningar finns i användarhandboken till

enheten.
3 Placera enheten högst 20 cm (8 tum) från headsetet.
4 Håll  på headsetet intryckt i ca fem sekunder tills indikatorlampan för ihopkoppling

visas på displayen.
5 Gör följande i enheten: sök efter och lägg till en ny enhet.
6 Skriv in 0000 om du blir ombedd att ange en sifferkod.

Byta ut enheter
När alla de tre ihopkopplade enheterna är aktiverade kan du byta ut en enhet mot en annan.

Byta ut en ihopkopplad enhet
• Använd volymkontrollen för att välja en enhet.
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Justera volymen
Ändra volymen för högtalaren eller musiken

1 Dra med fingret över volymkontrollen för att aktivera volymkontrollen när du talar i
telefonen eller lyssnar på musik eller på FM-radio.

2 Dra med fingret över volymkontrollen igen för att justera volymen.

Håll fingret i kanten av volymkontrollen efter att du har dragit med fingret över volymkontrollen,
om du vill aktivera automatisk upprepning.
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Ringa
Ringa

• Slå numret med hjälp av telefonens knappar. Samtalet aktiveras automatiskt i
headsetet.

Avsluta ett samtal
• Tryck snabbt på .

Ringa med hjälp av röstkommandon
• Håll  intryckt en kort stund, vänta på ett pipljud och säg sedan kommandot.

Besvara ett samtal
• Ett pipljud indikerar ett inkommande samtal. Tryck snabbt på .

Avvisa ett samtal
• Håll  intryckt tills ett pipljud hörs.

Återuppringning av ett telefonnummer
• Dubbelklicka på .

Besvara ett andra samtal
• Tryck på . Det pågående samtalet parkeras.

Växla mellan två samtal
• Håll  intryckt tills ett pipljud hörs.

Tysta mikrofonen under ett samtal
• Håll  intryckt tills ett pipljud hörs.

Ringa med hjälp av röstkommandon
Röstkommandon kan vara praktiska när du använder headsetet. Mer information om
röstkommandon och om din telefon stöder dem finns i avsnittet Röststyrning i telefonens
användarhandbok.

Överföra ljud

Överföra ljudet från headsetet till telefonen
• Se Överföra ljud till och från en Bluetooth-handsfree i telefonens användarhandbok.

Överföra ljud från telefonen till headsetet
• Tryck på  under ett samtal.

Använda en annan enhet för att ringa
Innan du kan använda en annan enhet för att ringa måste headsetet kopplas ihop med
enheten. Headsetet kan kopplas ihop med upp till tre olika enheter. Varje gång en telefon
kopplas ihop med headsetet används den automatiskt som samtalsenhet.

Du kan bara använda en av de ihopkopplade enheterna åt gången som samtalsenhet.

Välja en samtalsenhet
1 Håll  intryckt tills menyn för val av samtalsenhet visas.
2 Använd volymkontrollen för att välja en samtalsenhet.
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Lyssna på musik
Lyssna på musik

1 Starta mediespelaren i telefonen.
2 Tryck på  på headsetet när du vill starta och pausa musiken.

Förflytta dig mellan låtarna
• När du lyssnar på musik trycker du på  eller .

Flytta inom en låt
• Håll  eller  intryckt tills du når önskad plats.

Använda en annan enhet som en musikkälla
Innan du kan lyssna på musik från en annan enhet måste headsetet kopplas ihop med
enheten. Headsetet kan kopplas ihop med upp till tre olika enheter. När du kopplar ihop
det med en spelenhet eller en dator används denna enhet automatiskt som musikkälla.

Du kan bara använda en av de ihopkopplade enheterna åt gången som musikkälla.

Välja en musikkälla
1 Håll  intryckt tills menyn för val av musikkälla visas.
2 Använd volymkontrollen för att välja en musikkälla.
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Lyssna på radio
När du lyssnar på radio kan du bara justera volymen från headsetet.

Starta radion
1 Håll  intryckt tills menyn för val av ljudenhet visas.
2 Använd volymkontrollen för att välja FM-radio. FM-radio startas automatiskt.

När du har valt FM-radio som ljudenhet trycker du på  för att aktivera och inaktivera FM-
radio.

Stänga av radion
• Tryck på .

Söka efter en radiostation
• Håll  eller  intryckt.

Ändra frekvensen manuellt
• Tryck på  eller  för att flytta 100 kHz uppåt eller nedåt.
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Återställa headsetet
Återställ headsetet om det beter sig konstigt. När du återställer headsetet raderas all
information om ihopkopplade enheter.

Återställa headsetet
1 Se till att headsetet är avstängt.
2 Håll  intryckt tills indikatorn för ihopkoppling visas.
3 Håll  och  intryckta samtidigt tills headsetet stängs av.

15

Detta är en internetversion av denna utgåva. © Utskrift endast för privat bruk.



Batteri
Ett nytt batteri eller ett batteri som används oregelbundet kan ha minskad kapacitet. Du
kan behöva ladda om det flera gånger. När batterinivån är för låg hörs ett lågt pipljud. Om
du inte laddar headsetet stängs det automatiskt av efter 10 minuter.

Kontrollera batteriets status
• Aktivera displayen om du vill kontrollera batterinivån.
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Felsökning

Återuppringning fungerar inte
• Kontrollera att samtalslistan i telefonen inte är tom.
• Kontrollera att rätt samtalsenhet är vald.
• Se till att din telefon eller enhet har stöd för profilen Bluetooth-handsfree.

Jag kan inte besvara ett andra samtal
• Se till att telefonen har stöd för profilen Bluetooth-handsfree.
• Kontrollera att rätt samtalsenhet är vald.

Röstkommandon fungerar inte
• Se till att röstkommandon är aktiverade och inspelade i telefonen innan du börjar använda

dem.
• Kontrollera att rätt samtalsenhet är vald.
• Se till att telefonen har stöd för profilen Bluetooth-headset.

Musiken hörs inte i headsetet
• Kontrollera att telefonen eller den andra enheten är ihopkopplad med headsetet. Du kanske

måste starta om musikspelaren och välja att använda headsetet.
• Kontrollera att rätt musikkälla är vald.

Radion hörs inte i headsetet
• Kontrollera att du har valt FM-radio som musikenhet.

Volymkontrollen fungerar inte
Aktivera först volymkontrollen genom att dra med fingret över hela volymkontrollen. Dra
sedan en gång till för att justera volymen.

Headsetet stängs av automatiskt.
• Batterinivån är för låg. Du hör ett pipljud ca 10 minuter innan headsetet stängs av. Ladda

batteriet.
• Headsetet stängs av om du inte kopplar ihop det med telefonen inom 10 minuter.

Oväntat beteende
• Återställ headsetet.

Ingen anslutning till telefonen
Se till att headsetet är laddat och inom räckhåll för telefonen. Vi rekommenderar ett avstånd
på högst tio meter och att inga stora föremål finns emellan. Kontrollera eller ändra
Bluetooth-inställningarna i telefonen. Koppla ihop headsetet med telefonen igen.
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FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony Ericsson may void the user's
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Industry Canada Statement
This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.
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Declaration of Conformity for MW600
We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony Ericsson type DDA-0002029

and in combination with our accessories, to which this declaration relates is in conformity
with the appropriate standards EN 300 328:V1.7.1, EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301
489-17:V2.1.1 and EN 60 950-1:2006 following the provisions of, Radio Equipment and
Telecommunication Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, November 2009

Jacob Sten,
Head of Product Business Unit Accessories

Vi uppfyller kraven i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).

Sony Ericsson MW600
Läs den separata viktiga informationen som medföljer enheten innan du använder den.

Den här användarhandboken publiceras av Sony Ericsson Mobile Communications AB eller dess lokala dotterbolag
utan några garantier. Förbättringar och förändringar av den här användarhandboken som är nödvändiga p.g.a.
typografiska fel, felaktigheter i aktuell information eller förbättringar av programvara och/eller utrustning kan göras av
Sony Ericsson Mobile Communications AB när som helst och utan föregående meddelande. Sådana ändringar
kommer att tas med i nya utgåvor av den här användarhandboken.
Alla rättigheter förbehållna.
© Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2009
Publikationsnummer: XXXX-XXXX.1
Bluetooth är ett varumärke eller registrerat varumärke som tillhör Bluetooth SIG Inc. och all användning av detta
varumärke av Sony Ericsson sker under licens.
Logotypen Liquid Identity är ett varumärke eller registrerat varumärke som tillhör Sony Ericsson Mobile
Communications AB.
Sony och ”make.believe” är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör Sony Corporation.
PSP är ett varumärke eller registrerat varumärke som tillhör Kabushiki Kaisha Sony Computer Entertainment TA Sony
Computer Entertainment Inc.
Ericsson är ett varumärke eller registrerat varumärke som tillhör Telefonaktiebolaget LM Ericsson.
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